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NPI+ Przektad

Przymierza

Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma
Swigtego Starego i Nowego

Chodzcie tutaj do mnie wszyscy — zmgczeni
1 obcigzeni a Ja dam odpocznienie wam.

TRO16+ | Przektad
interlinearny | Receptus Oblubienicy

Interlinearny Przektad Textus

Chodzcie do Mnie wszyscy trudzacy si¢
1 ktorzy sg obcigzeni a Ja dam odpocza¢ wam

PBD Przektad
dostowny

EIB Przektad dostowny

ChodZcie do Mnie wszyscy* zapracowani
1 przecigzeni,** a Ja was odswieze. ***12)3)

PBPW Przektad

Nowy Testament Popowski-

Chodzciez do mnie wszyscy - trudzacy si¢

dostowny Wojciechowski i obcigzeni, i ja dam odpocza¢ wam.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Chodzcie do Mnie wszyscy trudzacy si¢
dostowny i ktorzy s obciazeni a Ja dam odpocza¢ wam

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Przyjdzcie do Mnie wszyscy zapracowani
literacki 1 przecigzeni, Ja wam zapewni¢ wytchnienie.
UBG'18 | Przektad Uwspodtcze$niona Biblia Przyjdzcie do mnie wszyscy, ktorzy jestescie
literacki Gdanska spracowani i obcigzeni, a ja wam dam
odpoczynek.
BG Przektad Biblia Gdanska Pojdzcie do mnie wszyscy, ktorzyscie
literacki spracowani i obcigzeni, a Ja wam sprawie
odpocznienie;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Pédzcie do mnie wszyscy, ktorzy pracujecie
literacki i jestescie obciazeni, a ja was ochtodze.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przyjdzcie do Mnie wszyscy, ktorzy utrudzeni

literacki i obcigzeni jestedcie, a Ja was pokrzepig.
BW Przektad Biblia Warszawska Pojdzcie do mnie wszyscy, ktorzy jestescie
literacki spracowani i obciazeni, a Ja wam dam
ukojenie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przyjdzcie do Mnie wszyscy utrudzeni
literacki 1 obciazeni, a Ja wam dam ukojenie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przyjdzcie do Mnie wszyscy, ktorzy utrudzeni
literacki i obcigzeni jeste$cie. Ja dam wam wytchnienie.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Przyjdzcie do mnie wszyscy cigzko pracujacy
literacki i mocno obarczeni, a ja wam przyniose ulge.
PBW Przektad Nowy Testament, Przychodzcie do mnie wy - ludzie zapracowani
literacki Wspotczesny Przektad i przecigzeni - ja dam wam wytchnienie.
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3) od$wieze, dvanadow, 1. orzezwie, zapewnie odpoczynek.




POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska P6jdzcie do Mnie wszyscy utrudzeni
literacki i uginajacy si¢ pod ciezarem, a Ja wam dam
wytchnienie.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | [pwuiigite 10 MeHe Bci BTOMIIEH] Ta OOTSIKEHI,
literacki Padaina Typkonsika i 4 3acmoKoro Bac.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Przyjdzcie tu istotnie do mnie wszyscy
dynamiczny odbierajgacy ciegi trudu i wystawieni pod
brzemiona i ja zaprzestan¢ dla wzniesienia do
zrodita w gorze was.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Pojdzcie do mnie wszyscy, ktdrzy si¢ trudzicie
dynamiczny oraz jesteécie obciazeni, a Ja wam sprawie
odpoczynek.
NTPZ Przeklad Nowy Testament z Przyjdzcie do mnie, wszyscy, ktorzy si¢
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej mozolicie i jeste$cie obcigzeni, a dam wam
wytchnienie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Przyjdzcie do mnie wszyscy, ktorzy si¢
dynamiczny mozolicie i jeste$cie obcigzeni, a ja was
pokrzepie.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Przyjdzcie do Mnie wy wszyscy, ktorzy
dynamiczny jestescie zmeczeni 1 przecigzeni, a ja zapewni¢

wam odpoczynek!




	Porównanie tłumaczeń Mateusza 11:28

